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j" Schaeffler France S.A.8 ‘93 route de Bltche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
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3? Magna PT S.pA 2 Nota di ieayimento / Recolving Notas 3 %05;2%% N,
“~  V Del Ciclamini 4 .
'; ) |-70026 MODUGNO BA: 6 Trasporto  Frelght 7 Gonsogna { Delivery A 40623008
e: Shipping Data
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" Nat Froe ¢
A Trasporta/  Mezzo vostrof
} Fralght . Other Vehlela , Fattura/involce
A . il o ot
& gu:;,’{,‘,}',",[}f VAT g Incolerma Adleala « 9 Data/Cala
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Crdine d'acqulsto n/Purchasa Drda; No. 10 Vostra ifarimenio / 16 Altre Informazion?’ 12 Nosiro reparto! 43 Tel. 14 Nr. deslinatariol 16 Ny, Fondine/
" . Yeur Raferanco Addtlonsl Data Our Dapartmant Racalver No, Crder No.
o 550003814801 412 AMDIRF-P08L +33 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux
. # 2 "
. 1%&%&%@0@! 1. + E. Schweilzer GmbH + Co. 2 g?mu zl.oyri:! Peso {otalelTalal Welght
5 frencal Grosa 14492 KG
. Autecarre / Standard Fros
% Forlo Nstto/Nal 1.191 ,6 KG
> assagnala’ X
- Not Fras
Lo g = o I
a’e cking
5 20936868 14248 iE"QZS S%l S
S
ol astinazion
G| S . A6 | .,6% SOLo2038L6
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R 7 28 Aticolo cliente / Descrizicne seowentta/  31me/  CGonsegnafDellvery
" 3 Recelver Part No, Description/ Part No, ! Pack Quantity QU4 Unitaria Handiing Uit
B 001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 8o pz  40623008/10
i . \ Assy#s :
4 : . Attuatore frizione
# 082516529-0000-10 ~ B L sl
{ i i P
ot UE 151E R E?\CE 306771007
=- W— AT Ci-rff.,l.lu‘h' 307550655
::,: i dichierat Qﬂ & 307556631
QuENE, affattivat 307552016
¥ Quan\',lta
Ordine d'acquisto n, / Purchase Crder No. Lotto / Batch CQuantlta / QuanhlyT deram&ngné‘hg%aunw of origin l/‘ @ -
~550003814801 0036477926 672 PZ Fﬁg;ggianha W nmbat:
. : jestetef’ o 2.0
550003814801 0036397556 224PZ Cqﬂiancia N 99 oL
Data €O CL
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Packing List e dimensioni }
F
. No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
2 No~ netto lordo imballaggio
2 1 306771007 2079KG  3623KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON ’ .
v ' Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantitd: 224PZ
f; 2 307550655 2878 KG  3623KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
h 3; . Articolo 082516529-0000-1¢ L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
473 307556631 297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON ’
. i‘%n - Articolo 0B2516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
% ; 4 307552016 207,0KG 3623 KG 1200x 1000x 750 MM ODGOSON»
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*»  Schaeffler France SAS
;ﬁ[. 93, routa de Bilche, B 30156, 676508 Hagusnau Cadex, France, Tél: +33 (0)3 B8 53 40 40, Fax: +33 (0)3 68 63 40 41, Soclété par aclions elmpliiéa au capllsl de 27.721.600 euros, SIREN 568504181 RCS Strasbourg - Coda APE ; 28167,
rf  Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FRTA 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST Etablissaments secondalres : rue Alfred Morinidre 45520 Chaviily of 533 evenug du Géndral de GaullaCS 40008 F-82147 Clamart Codex
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Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodeotti non sono

! soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unicne Europea o
iy degli Stati Uniti.

Schaeffler France SAS
93, route de Bitche, B-F 30188, 87506 Kaguenau Cadex, Franca, Tl ; +33 (0)3 88 63
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001698 vom 24.02.2020

Seit Uber ...

00

A

pecdit

Ludwigsburg, 25.02.2020
Seite 1 von 1

-1 Absender I‘Expedlteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
) 67506 HAGUENAU-CEDEX

| INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Beforderung unterliegt trotz einer geo-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen
des {bereinkommens Cber dan
Beftrderungsvertrag im intern.

contrat

Ce fransport st soumis, nonchstant loute
clause contraire, & 1a Convention relative au

marchandises par route (MR).

CMR

de transpot international des

FRANKREICH Stralenglterverkeh (CMR).
2 Empfﬂnlgsrf Desﬂnatairé ' " 6 Frachtitihrer { Transporteur ’ Benutzte Gén.-Nl r:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu
Land/Pays
Datum / Dale

MODUGNO
[talien
27.02.2020

) 3 Auslieforungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit I Temps

7 Nachfolgender Frachtféhrer / Transporteurs sucuésslfs

marchandise
Ort/Liey

Land/ Pays
Datum / Date

Haguenau-Cedex
Frankreich
24.02.2020

) 4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date da la prise en charge de la

Zeit/ Temps

Benuizté Gen.-Nr.;

B Vorbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrar /
Réserves el observations des transperteurs

5 Beigefagte Dokumante / Documents annexes

g Pos. 4 Zeicher/Nr, 44 Anzahlder LM 42 Artder 43 Bezaichnung des Gutes 14 Geawicht, ka 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des clis Verpackung Nature de la marchandise Paids, kn cbm
1 40612696 § COLLI Getriebeteile 1.8 9,73
2 40623008
_f_”l“"{"a: 1.814,00
o 5,00 COLLI
4 6 Anweisungen des Absenders o ) 47 Angaben zur Ermitthung der Tarifkilomster mit GrenzGbargangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwalsung f Prascription daffranchissement . \21 Besondera Versinbarungen { Convantions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzajchen Nulzlastint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Ak Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
5 A
22 Banulzter Grenziibergang 27 Gut 20—0015989mpfar{gep,am@‘ @Eﬂdﬁn‘! 15‘5?3 ':
Récepfiondfn Archaprises e * N e (\Br‘\
¥ Al - & % -'Jd-——
20 SCHAEFFLER FRANGE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Tre MAGN S.prh- 1 e
ik %
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg \mwﬁb 6 MOBDUGNO fm,m
% F E £ 1 -1
Unterschrift und Stempal des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers urig Stor 'BE'.E:D'I'['J‘fE'l%BfCS" e s
Signature et imtre lexpaditeur Signature et limbre du transporteur Signatutee] tirbte de dastinal iwv(-o "%:L,.
IR X8 L2 ACEE Dl i sf‘aa'ml 1 _
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzé'r
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

CRIMMERZBANK

Konta: 0501540800
604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



